
INTERCHANGEABLE .315" TALL FRONT SIGHT FOR GLOCK® -
INTERCHANGEABLE .315 TALL FRONT SIGHT

The HIVIZ GLAD201 Interchangeable Fiber Optic Front Sight for Glock® fits any
Gen1 though Gen4 pistol, except the G42/43 and MOS. Designed specifically for
use with HIVIZ's GLAD211 adjustable target rear sight, it can also be used in
other applications where a .315" high front sight is needed. Extra-high .315" front
target sight Fits all Gen1, Gen2, Gen3 & Gen4 Glock® pistols except…. Does not
fit G42/43 and MOS models Surdy steel sight body with satin black finish 3
interchangeable inserts included: green & red fiber optic, plus black HIVIZ has
fitted the GLAD201 Adjustable Front Sight for Glock® with interchangeable
LitePipe fiber optic inserts that really help you locate the sight tin a hurry, even
under stress. You can choose between GREEN and RED LitePipes, as well as
an opaque black insert for situations when a traditional target sight picture is
desirable.  

Attributes

Name: INTERCHANGEABLE .315 TALL FRONT SIGHT
Manufacturer: HIVIZ
Product no.: 638000254
Mfr. No.: GLAD201
Color: Red,Green
Height: .315
Make: Glock
Model: Gen 2,Gen 1,Gen 4,Gen 3
Outline: None
Sight Color: Red/Green,White
Style: Fiber Optic
Delivery weight: 0.204kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 165mm
UPC: 613485589740

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das HIVIZ GLAD201
Austauschbare FiberglasFrontvisier für Glock®

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des HIVIZ GLAD201 Austauschbaren FiberglasFrontvisiers für Glock®.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, die Sie beachten sollten, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, das Produkt nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung zu verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen nicht autorisierten Personen.
Überprüfen Sie das Visier regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land bezüglich der Verwendung
von Feuerwaffen und Zubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Visier nur auf Glock®Modellen, die in der Produktbeschreibung aufgeführt sind (Gen1 bis
Gen4, außer G42/43 und MOS).
Achten Sie darauf, dass das Visier sicher und fest montiert ist, bevor Sie es verwenden.
Seien Sie vorsichtig beim Wechseln der LitePipeEinsätze, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Visier nicht unter extremen Bedingungen, die seine Leistung beeinträchtigen könnten (z.
B. extreme Temperaturen, Feuchtigkeit oder Staub).

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation des Visiers beginnen.
Reinigen Sie die Montageschiene der Waffe von Schmutz und Rückständen.

Installation:

Entfernen Sie das alte Visier, falls vorhanden.
Setzen Sie das HIVIZ GLAD201 Visier in die vorgesehene Halterung ein.
Stellen Sie sicher, dass das Visier sicher sitzt und nicht wackelt.
Ziehen Sie die Befestigungsschrauben gemäß den Herstelleranweisungen fest.

Nutzung:

Wählen Sie den gewünschten LitePipeEinsatz (grün, rot oder schwarz).
Achten Sie darauf, dass der gewählte Einsatz sicher im Visier sitzt.
Üben Sie regelmäßig, um sich mit dem neuen Visier vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Kunststoffabfälle.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Visiers sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Fragen zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von HIVIZ oder
konsultieren Sie die offizielle Website.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine sichere
Nutzung des HIVIZ GLAD201 Austauschbaren FiberglasFrontvisiers für Glock® zu gewährleisten. Halten Sie sich
immer an die geltenden Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und deren Zubehör.
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INTERCHANGEABLE .315" TALL FRONT SIGHT FOR
GLOCK®

Safety Instructions Guide

Introduction

Thank you for choosing the HIVIZ GLAD201 Interchangeable Fiber Optic Front Sight for Glock®. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the proper and safe use of your new product. Please read this
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the front sight by following all installation and usage instructions.
Be aware of potential hazards associated with firearm accessories, including improper installation and use.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.
Always handle firearms safely and responsibly.
Store the front sight in a secure location away from children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the sight on compatible Glock® models: Gen1 through Gen4, excluding G42/43 and MOS models.
Do not attempt to modify the sight or use it in ways not intended by the manufacturer.
When using the sight, ensure it is securely attached to the firearm to prevent accidental detachment.
Always verify that your firearm is unloaded before installation or adjustment of the sight.
Use caution when handling the firearm, especially in highstress situations.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded.
Remove the existing front sight from your Glock® using appropriate tools.
Align the HIVIZ GLAD201 front sight with the mounting slot on the slide.
Securely attach the sight, ensuring it is fitted tightly to prevent movement.
Use a torque wrench to tighten screws to the manufacturer’s recommended specifications.
Check the alignment and stability of the sight before use.

Usage:

Choose your preferred LitePipe insert (green, red, or black) based on your shooting conditions.
Insert the chosen LitePipe into the front sight.
Adjust your shooting stance and grip for optimal sight alignment.
Practice regularly to become familiar with the sight picture.

Disposal Instructions

Dispose of the front sight in accordance with local regulations.
If the sight is damaged or no longer usable, consider recycling components where possible.
Do not dispose of the sight in general waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the HIVIZ GLAD201 Interchangeable Fiber Optic Front Sight for
Glock®, please reach out to the EUbased contact provided by the manufacturer.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your HIVIZ GLAD201
front sight. Always prioritize safety and responsible use of your firearm accessories. Thank you for your attention to
these guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Mira
Frontal Intercambiable HIVIZ GLAD201

Introducción
Gracias por elegir la mira frontal intercambiable HIVIZ GLAD201 para tu pistola Glock®. Este producto está
diseñado para mejorar tu experiencia de tiro, ofreciendo una mira clara y ajustable. Es importante seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la mira esté instalada correctamente antes de usarla.
Revisa regularmente la mira para detectar cualquier daño o desgaste.
No uses la mira si está dañada o si los inserts están faltantes.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Utiliza la mira solo en las armas para las que está diseñada (Glock® Gen1 a Gen4, excepto G42/43 y MOS).
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Adecuada: Asegúrate de que la mira esté firmemente fijada a la pistola. Una instalación
inadecuada puede afectar la precisión y la seguridad.
Uso de Inserts: Cambia los inserts de fibra óptica solo cuando la pistola esté descargada. Esto evita
accidentes inesperados.
Condiciones de Tiro: No uses la mira en condiciones de poca luz sin el insert adecuado. Esto puede
dificultar la visibilidad y afectar tu precisión.
Mantenimiento: Limpia la mira regularmente con un paño suave. Evita el uso de productos químicos
agresivos que puedan dañar la fibra óptica.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la pistola esté descargada y en un lugar seguro.
Retira la mira frontal original de la pistola Glock®.
Coloca la mira frontal HIVIZ GLAD201 en su lugar, asegurándote de que esté alineada correctamente.
Aprieta los tornillos de sujeción según las especificaciones del fabricante.

Uso:

Selecciona el insert de fibra óptica que prefieras (verde, rojo o negro).
Asegúrate de que el insert esté bien colocado en la mira.
Practica la alineación de la mira en un entorno seguro antes de usarla en situaciones de tiro reales.
Ajusta la mira trasera HIVIZ GLAD211 si es necesario para una mejor precisión.

Instrucciones de Desecho
Si decides desechar la mira, asegúrate de hacerlo de manera segura y responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas de fuego y componentes
asociados.
No tires la mira en la basura común. Busca puntos de recolección de productos de armas o consulta a un
profesional.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la mira frontal intercambiable HIVIZ GLAD201, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la fecha de
compra.



Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu
mira frontal de manera segura y efectiva.
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Guide de sécurité pour le viseur avant
interchangeable .315" HIVIZ pour Glock®

Introduction
Merci d'avoir choisi le viseur avant interchangeable .315" HIVIZ GLAD201 pour votre pistolet Glock®. Ce guide de
sécurité a été élaboré pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant l'utilisation.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement avec des pistolets Glock® Gen1 à Gen4, à l'exception des
modèles G42/43 et MOS.
Vérifiez régulièrement l'état du viseur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le viseur ou ses composants d'une manière non recommandée par le fabricant.
Conservez le viseur hors de portée des enfants.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez le viseur uniquement dans des conditions appropriées et avec une attention particulière.
Évitez de tirer avec un viseur endommagé ou mal installé.
Ne regardez pas directement la lumière intense à travers le viseur, cela peut endommager vos yeux.
Si vous ressentez une gêne ou une douleur lors de l'utilisation, arrêtez immédiatement et consultez un
professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation du viseur avant :

Retirez le viseur d'origine de votre pistolet Glock®.
Assurezvous que le pistolet est déchargé avant de procéder à l'installation.
Placez le viseur avant interchangeable HIVIZ GLAD201 dans le logement prévu à cet effet.
Serrez les vis de fixation selon les spécifications du fabricant.

Utilisation du viseur :

Choisissez l'inserts en fibre optique souhaités (vert, rouge ou noir).
Insérez l'inserts dans le viseur avant selon vos préférences.
Alignez le viseur avant avec le viseur arrière pour une visée précise.
Pratiquez la visée dans un environnement sûr avant d'utiliser le pistolet en situation réelle.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le viseur dans les déchets ménagers.
Consultez les règlements locaux concernant l'élimination des produits en acier et en plastique.
Recyclez les composants lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un support supplémentaire
Pour toute question ou demande d'assistance concernant le viseur avant interchangeable .315" HIVIZ GLAD201,
veuillez contacter le fabricant ou le point de vente où vous avez acheté le produit.

En suivant ces instructions et recommandations, vous pourrez profiter de votre viseur avant interchangeable en toute
sécurité. Merci de votre attention et restez prudent lors de l'utilisation de votre équipement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Anteriore Intercambiabile .315" per Glock® HIVIZ
GLAD201

Introduzione
Grazie per aver scelto il Mirino Anteriore Intercambiabile .315" HIVIZ GLAD201 per la tua pistola Glock®. Questa
guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.
Controlla il mirino prima di ogni utilizzo per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il mirino se presenta segni di danneggiamento o se non si adatta correttamente alla pistola.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali di protezione durante l'installazione e l'uso del mirino.
Non tentare di modificare il mirino o di utilizzarlo in modo diverso da quanto previsto.
Assicurati che il mirino sia correttamente installato prima di utilizzare la pistola.
Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilità o in situazioni di stress elevato senza adeguate
precauzioni.
Evita di utilizzare il mirino in ambienti umidi o bagnati per prevenire danni alla fibra ottica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la pistola sia scarica e priva di munizioni.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione del Mirino:

Rimuovi il mirino originale dalla pistola Glock® seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il mirino HIVIZ GLAD201 sulla slitta del mirino anteriore.
Fissa il mirino in posizione utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldamente montato.
Controlla l'allineamento del mirino e apporta le regolazioni necessarie.

Uso del Mirino:

Scegli l'inserto di fibra ottica desiderato (verde, rosso o nero) e installalo nel mirino.
Pratica l'uso del mirino in un ambiente sicuro e controllato prima di utilizzarlo in situazioni di stress.
Familiarizza con la visibilità e l'allineamento del mirino durante la mira.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici e delle fibre ottiche.
Non abbandonare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Contatta le autorità locali per informazioni sui centri di raccolta per rifiuti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il Mirino Anteriore Intercambiabile .315" HIVIZ GLAD201. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wymiennej Muszki
Przedniej .315" HIVIZ do GLOCK®

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wymiennej muszki przedniej .315" HIVIZ do GLOCK®. Naszym priorytetem jest zapewnienie
bezpieczeństwa użytkowników. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby
zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze przechowuj muszkę w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan muszki przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj muszki tylko z pistoletami Glock® Gen1, Gen2, Gen3 i Gen4, z wyjątkiem modeli G42/43 oraz MOS.
Nie modyfikuj muszki ani nie używaj jej w sposób niezgodny z instrukcjami.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji, aby uniknąć uszkodzenia pistoletu lub muszki.
Jeśli nie jesteś pewien, jak zainstalować muszkę, skonsultuj się z wykwalifikowanym specjalistą.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt i klucz do regulacji.

Instalacja muszki

Zdejmij starą muszkę, jeśli jest zainstalowana.
Umieść nową muszkę HIVIZ GLAD201 w odpowiednim miejscu.
Użyj śrubokręta, aby dokręcić muszkę, upewniając się, że jest stabilna.

Używanie muszki

Wybieraj wkładki LitePipe (zieloną, czerwoną lub czarną) w zależności od warunków oświetleniowych i
osobistych preferencji.
Regularnie sprawdzaj, czy wkładki są prawidłowo zamocowane i nieuszkodzone.

Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.
Upewnij się, że wszystkie elementy produktu są odpowiednio zutylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami.

Informacje Kontaktowe
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem producenta
lub z punktami kontaktowymi w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze!
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INTERCHANGEABLE .315" TALL FRONT SIGHT FOR
GLOCK® Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa HIVIZ GLAD201 vaihdettavan kuituoptiikan etusilmän käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu
erityisesti Glock®pistooleille (Gen1 Gen4), lukuun ottamatta G42/43 ja MOS malleja. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteen käytöstä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva pistooleidesi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä liittyen ampumaaseiden käyttöön.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä vain suositeltuja LitePipe inserttejä tuotteen kanssa.
Varmista, että etusilmä on kunnolla asennettu ennen ampumista.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta itse.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja ettei siellä ole muita henkilöitä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat asennusta varten.
Varmista, että pistooleidesi malli on yhteensopiva GLAD201 etusilmän kanssa.

Asennus:

Poista vanha etusilmä varovasti.
Asenna GLAD201 etusilmä paikoilleen varmistaen, että se on tukevasti kiinni.
Valitse haluamasi LitePipe insertti (vihreä, punainen tai musta) ja asenna se etusilmään.
Tarkista, että insertit ovat kunnolla paikallaan.

Käyttö:

Suuntaa ase turvallisesti ja varmista, että tähtäät vain hyväksyttyyn kohteeseen.
Käytä etusilmää ampumisen aikana ja varmista, että se on näkyvissä.
Harjoittele säännöllisesti, jotta opit käyttämään etusilmää tehokkaasti.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämisestä.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään tai valmistajaan. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja numero valmiina, jotta saat parasta mahdollista apua.

Loppusanat



HIVIZ GLAD201 vaihdettava kuituoptiikka etusilmä on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi ja tarjoamaan
tarkkuutta. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit HIVIZtuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för INTERCHANGEABLE .315"
TALL FRONT SIGHT FÖR GLOCK® HIVIZ

Introduktion
Tack för att du valt HIVIZ INTERCHANGEABLE .315" TALL FRONT SIGHT för din Glock®. Denna produkt är
designad för att förbättra din siktesupplevelse och säkerhet. För att säkerställa korrekt och säker användning,
vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner innan du installerar eller använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner för att minimera riskerna.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i säker användning av skjutvapen.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till en auktoriserad återförsäljare.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att framsiktet är korrekt installerat innan varje användning.
Använd endast de rekommenderade insatserna som medföljer produkten (grön, röd och svart).
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som stark vind eller kraftigt regn.
Var medveten om din omgivning och säkerställ att du är i en säker miljö för skytte.

Instruktioner för installation och användning

Installation av framsikte:

Ta bort det gamla framsiktet från din Glock®.
Rengör området där det nya framsiktet ska installeras.
Sätt in det nya HIVIZ framsiktet i rätt position.
Säkerställ att framsiktet sitter ordentligt på plats.
Kontrollera att sikteslinjen är korrekt innan du använder pistolen.

Användning av insatser:

Välj den insats (grön, röd eller svart) som passar din skjutstil och omgivning.
För att byta insatser, följ anvisningarna i produktmanualen för att ta bort och sätta dit nya insatser.

Underhåll:

Rengör framsiktet regelbundet för att säkerställa optimal sikt.
Kontrollera insatserna för skador och byt ut dem vid behov.

Avfallshantering
Kassera produktens förpackning och eventuella trasiga delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och plastkomponenter.
Lämna aldrig produkten obevakad i en miljö där den kan orsaka skada.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare och mer njutbar
användning av din HIVIZ INTERCHANGEABLE .315" TALL FRONT SIGHT.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
INTERCHANGEABLE .315" TALL FRONT SIGHT FOR
GLOCK® HIVIZ

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili přední mířidlo HIVIZ GLAD201 pro Glock®. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil
přesnost střelby a usnadnil zaměřování. Aby byla zajištěna bezpečnost a efektivita používání tohoto výrobku,
důkladně si prostudujte následující bezpečnostní pokyny a pokyny k použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že je zbraň vždy v bezpečném stavu, než začnete s jakýmkoli zásahem.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte stav mířidla a zbraně, abyste předešli nehodám.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před instalací a používáním mířidla se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při výměně optických vložek postupujte podle pokynů výrobce a používejte pouze originální díly.
Nezapojujte se do střelby, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo jiných látek ovlivňujících vaši schopnost.
Při používání výrobku vždy noste ochranné brýle a sluchátka, abyste ochránili svůj zrak a sluch.
Při instalaci mířidla se ujistěte, že je správně upevněno a stabilní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a optické vložky (zelenou, červenou a černou).
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a v bezpečném stavu.

Instalace mířidla:

Odstraňte stávající přední mířidlo podle pokynů výrobce zbraně.
Umístěte nové mířidlo HIVIZ GLAD201 na místo a ujistěte se, že je správně usazeno.
Upevněte mířidlo dle pokynů výrobce a zkontrolujte, že je stabilní.

Používání mířidla:

Vyberte si optickou vložku (zelenou, červenou nebo černou) podle situace a vašich preferencí.
Při střelbě se ujistěte, že máte dobrý výhled na mířidlo a cíl.
Cvičte pravidelně, abyste si osvojili správné techniky zaměřování.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte ho bezpečně a ekologicky.
Neodhazujte výrobek do běžného odpadu; zvažte recyklaci nebo speciální sběrné akce.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka nebo autorizovaného prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o výrobku.



Děkujeme, že jste si vybrali naše přední mířidlo HIVIZ. Bezpečnost a spokojenost našich zákazníků jsou pro nás na
prvním místě.


